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Rattigheter for brottsoffer per land

Luksemburg

Du betraktas som brottsoffer om du eller dina tillhdrigheter har skadats, om du har blivit bestulen osv. till foljd av en handelse som utgdr en brottslig handling
enligt den nationella lagstiftningen. Som brottsoffer har du enligt lagen vissa rattigheter fére, under och efter rattegangen.

Det straffrattsliga forfarandet i Luxemburg bestar av tva steg: utredning och rattegang. Polisen och/eller en forundersékningsdomare brukar genomféra
utredningen. Nar utredningen &r klar fors fallet vidare till &klagare. Aklagaren ska besluta om fallet ska prévas i domstol eller laggas ned.

Om fallet fors till domstol, halls en férhandling for att bedéma insamlade bevis och besluta om den tilltalade ar skyldig eller ej. Om domstolen finner
garningsmannen skyldig ddms denne och ett straff utdéms. Om de insamlade bevisen inte beddms som tillrackliga for att den tilltalade ska forklaras skyldig
frikdnns denne.

Mer information

1 - Mina rattigheter som brottsoffer

2 - Brottsanmalan och Mina rattigheter under férundersékningen

3 - Mina réattigheter efter rattegangen

4 - Erséttning

5 - Min ratt till stéd och bistand

Senaste uppdatering: 05/10/2021

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

1 - Mina rattigheter som brottsoffer

Vilken information kan jag fa fran myndigheten nar brottet har intraffat (t.ex. fran polisen, aklagarmyndigheten) men innan jag anmaéler brottet?

Polisen eller aklagarmyndigheten ska informera brottsoffer om féljande, utan dréjsmal och i enlighet med artikel 3.7 i lagen om regler for rattegang i brottmal,
pa ett sprak som brottsoffret forstar:

vilken typ av stéd de kan fa och fran vem, daribland i férekommande fall grundldggande information om tillgang till sjukvard, specialiststdd, inklusive
psykologiskt stdd, och alternativt boende,

forfarandena for att Iamna in anmalan om brott och deras roll i samband med sadana forfaranden,

hur och pa vilka villkor de kan fa skydd,

hur och pa vilka villkor de kan fa tillgang till advokat och rattshjalp enligt lagens villkor och andra typer av radgivning,

hur och pa vilka villkor de kan fa ersattning,

hur och pa vilka villkor de kan utdva ratten till tolkning och dversattning,

de tillgangliga forfarandena for att klaga om deras rattigheter inte respekteras,

kontaktuppgifter for kommunikation om deras arende,

modjligheter till medling och reparativ rattvisa,

hur och pa vilka villkor de kan fa erséttning for kostnader till foljd av att de deltar i brottmalsférfarandet,

ratten till en individuell beddmning hos tjansten for stod till brottsoffer for att bekrafta behovet av sérskild behandling for att forhindra sekundar viktimisering,
beroende pa behov ska brottsoffret fa ytterligare upplysningar som ar lampliga vid de olika skedena i forfarandet,

ratten att ledsagas av en person som de sjalva har valt om de pa grund av foljderna av brottet behdver stdd for att forsta eller gora sig forstadda.

Dessutom kan tjansten for juridisk mottagning och information, tjansten for brottsofferstdd vid den centraliserade socialforsakringstjansten och
justitieministeriet ocksa erbjuda hjalp och radgivning.

Jag bor inte i det EU-land déar brottet &gde rum (EU-medborgare och icke EU-medborgare). Hur skyddas mina rattigheter?

Offer som ar utldndska medborgare (fran ett annat EU-land eller fran ett tredjeland) far ta del av de rattigheter som beskrivs ovan, och de ska fa information
om hur de kan utbva sina rattigheter nar de ar bosatta i ett annat EU-land, dvs. ratten att géra en anmalan hos de luxemburgska polismyndigheterna.
Vilken information ska jag f& om jag anmaéler ett brott?

Offer har sarskilt ratt

att informeras automatiskt nar deras arende laggs ned och om skalen till detta,

att pa begaran fa information om att deras drende utreds av rattsvasendet,

att pa begaran fa information om laget i brottmalsforfarandet,

att automatiskt informeras av den allmanna aklagaren om datumet for den férhandling dar deras arende ska provas,

att pa begaran fa information om alla slutliga domar i atalet.

Har jag rétt till kostnadsfri tolkning eller 6versattning (nér jag kontaktar polis eller annan myndighet eller under utredningen och rattegangen)?

Som brottsoffer eller civilrattslig part som inte talar eller forstar det sprak som anvands vid forfarandet, har du ratt till kostnadsfritt bistand fran en tolk pa ett
sprak som du forstar. Du har ocksa ratt till en kostnadsfri versattning av alla handlingar som kommer att delges och som du har rétt att fa tillgang till.

Hur ska myndigheten se till att jag forstar och blir férstadd (om jag &r ett barn eller har en funktionsnedséttning)?

Om brottsoffer inte talar eller forstar det sprak som anvands vid forfarandet har de rétt till kostnadsfritt bistand fran en tolk. Om brottsoffer har talsvarigheter
eller en horselnedsattning ska de fa bistand av en teckensprakstolk eller annan kvalificerad person som har ett sprak, en metod eller en utrustning som
mojliggdér kommunikation.

Om det ar barn som ar brottsoffer har de ratt att atféljas av sin juridiska foretradare eller av en person som de sjalva valjer.

Stéd till brottsoffer

Vem ger stéd till brottsoffer?



Brottsoffer har ratt till stéd fran flera olika tjanster som erbjuder stéd till brottsoffer. Staten ger stéd genom den allménna aklagarens centrala stédtjanst. Dar
tas brottsoffret emot och far kostnadsfritt socialt, psykosocialt och juridiskt stod. Det finns ocksa icke-statliga organisationer som erbjuder brottsoffret hjalp
om det ar en kvinna eller ett barn som har utsatts for vald, ar en sarbar person och sa vidare.

Hanvisar polisen mig automatiskt till brottsofferstodet?

Polisen ar skyldig att informera brottsoffer om deras rattigheter och stréva efter att fungera som férmedlare for de organisationer som erbjuder stéd till
brottsoffer. Polisen ska systematiskt Iimna ut en informationsbroschyr om E" information och stéd till brottsoffer. Broschyren finns pa luxemburgiska, franska,
tyska, engelska och portugisiska. Polisen ska ocksa lamna ut informationsbladet " Infodroit”.

Hur skyddas min personliga integritet?

Brottsoffers personliga integritet skyddas av Luxemburgs konstitution. Enligt artikel 11.3 i konstitutionen ska “staten garantera skyddet av den personliga
integriteten, med de undantag som faststélls i lag”.

Polisen och rattsvasendet ar skyldiga att erbjuda brottsoffer skydd, bland annat om garningsmannen har hotat eller forsokt hamnas pa brottsoffret. Skyddet
ska finnas tillgangligt fran det att utredningen inleds och under hela utredningens gang. Brottsoffer har ocksa ratt till skydd mot alla intrang i deras privatliv,
atminstone direkt efter brottet.

Maste jag anmala ett brott innan jag kan kontakta brottsofferstédet?

Brottsofferstodet ar avsett for alla brottsoffer (barn, unga, vuxna) som har lidit fysisk och/eller mental skada pa grund av ett brott. Gruppen tillhandahaller
psykologisk och psykoterapeutisk radgivning och ger offren information om deras réattigheter. Den kan ocksa ledsaga brottsoffer under de rattsliga
forfarandena. Tjansten erbjuder ockséa en terapigrupp for brottsoffer for vald i nara relationer. Dessutom erbjuds tjanster for alla som har blivit lidande till fljd
av sin relation med brottsoffret, eller for vittnen till brott. Du &r inte tvungen att anmala brottet for att fa ta del av brottsofferstodet.

Personligt skydd om jag &r i fara

Vilka typer av skydd finns?

Den anklagade kan hallas i férvar fore rattegangen

om brottet kan leda till ett hdgsta straff pa minst tva ars fangelse,

om det finns risk for att den anklagade kommer att bega nya brott,

om det finns risk for avvikande.

Vem kan ge mig skydd?

Luxemburgs polis kan skydda brottsoffer.

Kommer nagon att bedéma om jag riskerar att skadas igen av gamingsmannen?

De olika forhallandena beaktas vid beslutet om huruvida garningsmannen ska tas i forvar fore rattegangen.

Vilket skydd finns fér mycket utsatta brottsoffer?

Enligt artikel 48.1 i lagen om regler for rattegang i brottmal kan barn som ar brottsoffer fa foljande skydd:

En ljud- eller filminspelning kan géras av férhéret med ett vittne eller annat barn, med tillstand av statsaklagaren.

Inspelningar som har gjorts efter att samtycke har inhamtats fran vittnena eller barnen, om de har den bedémningsférmaga som kravs. | annat fall ska
samtycke inhamtas fran barnets rattsliga ombud. Om det finns risk fér en vederbdrligen bekraftad intressekonflikt mellan barnets rattsliga ombud och barnet
far inspelningen endast ske med tillstand av barnets tillfalliga vardnadshavare (administrateur ad hoc), om en sadan har utsetts for barnet. Om det inte har
utsetts nagon sadan far inspelningen endast ske med uttryckligt och motiverat tillstdnd fran den allmanna aklagaren.

Om ett barn har utsatts for de brott som avses i artiklarna 354—-360, 364, 365, 372-379, 382.1 och 382.2, 385, 393, 394, 397, 398—-405, 410.1, 410.2 eller
442 .1 i strafflagen eller om ett barn &r vittne till sadana brott som avses i artiklarna 393-397 eller 400—401a i strafflagen, maste det dock genom undantag
fran ovanstaende goras en inspelning pa det satt som avses i punkt 1, forutsatt att inte den allmanna aklagaren faststéller att detta inte behovs, eftersom
barnet eller barnets rattsliga ombud eller den tillfélliga vardnadshavaren motsatter sig en sadan inspelning.

Inspelningen fungerar som bevis. Originalet forseglas. Kopiorna registreras och laggs till i &rendehandlingarna. Parterna och en expert far lyssna eller titta pa
inspelningarna med tillstdnd av den allmanna aklagaren, pa en plats som aklagaren bestammer.

De barn som avses i punkt 3 har ratt att ledsagas till férhandlingen av en vuxen person som barnet sjalv valjer, forutsatt att statsaklagaren inte beslutar nagot
annat genom ett motiverat beslut om den berérda personen, med hansyn till barnets intresse och till behovet av att fa fram sanningen.

Offer for ménniskohandel eller vald i néra relationer far sarskilt skydd under vissa omstandigheter.

Finns det sérskilda rattigheter for minderariga?

Offer som ar minderariga har ett antal ytterligare rattigheter:

En preskriptionstid, det vill sdga att atal inte Iangre far vackas efter en viss tidsperiod, borjar 16pa forst den dag brottsoffret fyller 18 nar det géller brott mot
brottsoffret som férargelsevackande beteende, valdtékt och manniskohandel, sexuellt utnyttjande, drap, misshandel, évergrepp och drogning.

Att fa en sarskild foretradare, en administrateur ad hoc (tillfallig vardnadshavare), utsedd av statsaklagaren eller utredningsdomaren, om deras intressen inte
skyddas fullt ut av atminstone en av deras rattsliga ombud. Den sarskilda foretradaren ska skydda brottsoffrets intressen och utdva sina rattigheter som
civilrattslig part.

Att fa information om att brottmalsforfarandet har inletts och om réatten att gora ett enskilt ansprak via sitt rattsliga ombud eller sin tillfélliga vardnadshavare.
Ratt att fa film- eller ljudinspelningar av sina forhor for att undvika att traumatiseras av att behéva upprepa uttalanden flera ganger under forfarandet, med
tillstand fran statsaklagaren och efter att ha inhamtat samtycke fran brottsoffret eller fran brottsoffrets rattsliga ombud eller tillfélliga vardnadshavare. Det ar
obligatoriskt att géra inspelningar nar det ar fraga om brott som ror valdtaktsforsok och valdtakt, prostitution, sexuellt utnyttiande och manniskohandel, mord,
drap och misshandel, férutsatt att inte den allménna aklagaren beslutar att inte gora en sadan inspelning pa grund av att brottsoffret eller brottsoffrets
féretradare invander mot det.

Att ledsagas vid forhor av sin juridiska foretradare eller av en person som de sjélva har valt.

En av mina familjemedlemmar har avlidit pa grund av brottet — vilka rattigheter har jag?

Om en av dina familjiemedlemmar har avlidit pa grund av ett brott och du anser att du har lidit skada har du ratt att géra en anméalan genom att Iamna in ett
enskilt ansprak till den behériga utredningsdomaren.

| sadant fall har du framfér allt ratt

att begara ersattning fran den atalade,

att delta i den utredning som beordrats av utredningsdomaren,

att be utredningsdomaren att begéra ytterligare undersdkningar,

att 6verklaga vissa undersdkningar som paverkar dina civilrattsliga intressen till en domstolsavdelning,

att enbart hdras om du sjalv vill det,

att fa mota den atalade ansikte mot ansikte vid behov,



att fa tillgang till arendehandlingarna pa utredningsdomarens kontor efter det férsta forhéret med den atalade och dagen fére varje undersdkning for vilken
det kravs rattsligt bistand,
att be utredningsdomaren om en kopia av arendehandlingarna nar utredningen ar klar,
att be om en expertrapport, hora vittnen och fa tillbaka beslagtagna foremal,
att delta i inspektionen av brottsplatsen.
En av mina familjemedlemmar har utsatts fér ett brott — vilka réattigheter har jag?
En tredje part som har paverkats av ett brott som en slakting har utsatts for har ratt
att fran den allmanna aklagarmyndigheten begéra en kopia av rapporten om det brott som denna person paverkas av som tredje part,
att automatiskt informeras av den allmanna aklagaren om datumet for den férhandling dar arendet ska prévas,
att begara ut domen i malet fran registret for den berérda domstolen.
Kan jag f4 tillgang till medlingstjanster? Pa vilka villkor? Ar jag &r séker under medling?
Medling i brottsarenden &r ett alternativ till atal. | princip innebar detta att en tvist kan avgdras utan ingripande fran domstol. Medling mellan gérningsman och
brottsoffer kan endast genomforas innan brottmalsférfaranden har inletts. Den allmanna aklagaren kan besluta sig for att anvéanda medling om han eller hon
anser att detta sannolikt kommer att sékerstélla ersattning for de skador som har vallats eller kommer att satta stopp for den stérning som brottet har orsakat
eller bidra till garningsmannens rehabilitering. Medling ar uteslutet om garningsmannen ar en person som brottsoffret lever tillsammans med. Detta alternativ
kraver att bade garningsman och brottsoffer gar med pa det.
Var hittar jag lagstiftning om mina rattigheter?
I lagen om regler for rattegang i brottmal.
=" http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/code/procedure_penale
Senaste uppdatering: 08/11/2018
Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dverséattningarna &nnu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.
- Brottsanmélan och Mina réattigheter under férundersékningen
Hur anméler jag ett brott?
Brottsoffer kan anmala ett brott
till Luxemburgs polis,
till den aklagare som har jurisdiktion i det berérda omradet.
Alla far anmala ett brott, men om brottsoffret tanker delta i forfarandet som civilrattslig part maste hon eller han lamna in anmalan personligen eller via sin
advokat.
Offer far ocksa vacka personligt atal mot garningsmannen vid polisdomstolen eller vid distriktsdomstolens brottsmalsavdelning.
Anmalan maste lamnas in pa nagot av Luxemburgs officiella sprak, det vill sdga luxemburgiska, franska eller tyska. Brottsoffer som inte talar nagot av dessa

tre sprak har ratt till kostnadsfri tolk. Anmalan ska helst Iamnas in skriftligt, men behdver inte utformas pa nagot sarskilt satt. Féljande uppgifter maste finnas
med:

Anmalarens efternamn, férnamn, fodelseort och fédelsedatum, yrke och hemort.

Den handelse som orsakat skadan.

Typen av skada.

Tidsfristen for att géra en anmalan beror framfor allt pa preskriptionstiden for brottet. Den kan variera mellan ett och tio ar.

Hur kan jag ta reda pa vad som hénder i &rendet?

Offer har ratt

att informeras automatiskt nar deras arende laggs ned och skalen till detta,

att pa begaran fa information om att deras arende utreds av rattsvasendet,

att pa begaran fa information om laget i brottmalsférfarandet,

att automatiskt informeras av den allméanna aklagaren om datumet fér den férhandling dar deras arende ska prévas,

att pa begaran fa information om alla slutliga domar i atalet.

Nar anmalan Iamnas in hos allméan aklagare ska denne inom 18 manader efter mottagandet av anmalan eller anklagelsen informera brottsoffret om alla
atgarder som har vidtagits for att folja upp arendet, inklusive i forekommande fall att arendet har lagts ned och skalen till detta.

Har jag rétt till rattshjélp (under utredningen eller rattegangen)? Pa vilka villkor?

For att sakerstélla mojligheten att fa rattslig provning aven nar brottsoffret saknar resurser, framfor allt i relation till den garanterade minimiinkomsten, har
brottsoffret ratt att kostnadsfritt fa fullstandigt stdd for att forsvara sina intressen. Stédet ges av advokatsamfundet om brottsoffret ber om detta och om
brottsoffret ar

luxemburgsk medborgare,

utlandsk medborgare med uppehallstillstand,

medborgare i ett EU-land,

utlandsk medborgare som &r likstélld med en luxemburgsk medborgare i fraga om rattshjalp genom ett internationellt fordrag.

Vid bedémningen av de ekonomiska resurserna beaktas bade de totala bruttoinkomsterna och férmégenheten och dven inkomsterna hos personer som
lever i samma hushall. Utdver fallet med begransade resurser kan brottsoffer ocksa fa rattshjalp om det finns allvarliga skal som rér deras sociala,
familjemassiga eller materiella situation som motiverar det.

Ansdkan om rattshjélp maste goras pa det frageformular som advokatsamfundet tillhandahaller (=" http://www.guichet.public.lu/citoyens/fr/organismes
/service-central-assistance-sociale/index.html). Ansdkan ska undertecknas av brottsoffret och [dmnas in till omradets behdriga ordférande for
advokatsamfundet (Diekirch eller Luxemburg).

Frageformularet ska bland annat innehalla uppgifter om

offrets identitet (efternamn, férnamn, fédelseort och fédelsedatum, yrke, hemort, civilstand, nationalitet),

vilken typ av rattstvist som rattshjalpen behovs for,

offrets familjesituation,

offrets [ ekonomiska situation.



Offret kan ocksa ange vilken eller vilka advokater som hon eller han vill ha rattshjalp av, eller, i forekommande fall, ange namnet pa den advokat som bistar
dem just da.

Handlingar som ska bifogas ansdkan:

en kopia av brottsoffrets id-handling,

ett [ intyg om registrering hos det gemensamma socialférsakringscentrumet (Centre Commun de la Sécurité Sociale — CCSS), dven for de personer som
ingar i deras hushall,

for den berdrda personen och varje medlem i hushallet: I6nespecifikationer (eller ett inkomstintyg fran CCSS), kvitton pa lagsta garanterade inkomst,
arbetsldshetsersattning eller pension eller andra inkomster for de senaste tre kvartalen, med uppgifter om bruttobelopp (kontoutdrag fran banken &r inte
tillrackligt),

ett intyg om nollsaldo fran den nationella solidaritetsfonden (Fonds national de solidarité) for varje medlem i hushallet, om hushallet inte tar emot nagonting
fran fonden,

om hushallet tar emot eller betalar underhall, ett dokument som visar det betalade eller mottagna beloppet (till exempel kontoutdrag fran de tre senaste
manaderna),

ett intyg for varje person i hushallet om huruvida de &ger nagon fastighet eller inte, utfardat av Luxemburgs skattemyndighet (Administration des
contributions directes),

i forekommande fall styrkande handlingar om &gande av fastigheter utomlands,

handlingar som bevisar innehav av rérliga tillgangar (kontanter, besparingar, aktier, fonder och sa vidare),

om hushallet hyr sin bostad, en kopia av hyreskontraktet och kvitton pa hyresbetalningar fér de tre senaste manaderna,

om hushallet har ett bostadslan, bevis pa att det manatliga beloppet har betalats,

handlingar som styrker inkomster fran fastigheter och rérliga tillgangar,

handlingar som ror det aktuella arendet.

Kan jag fa erséttning (for att delta i undersékningen/rattegangen)? Pa vilka villkor?

Nar den ekonomiska situationen har kontrollerats ska advokatsamfundets ordférande eller den medlem av samfundet som ordféranden har utsett for
andamalet informera brottsoffret via vanlig post om rattshjalp beviljas och via rekommenderat brev om rattshjalp nekas. Ordféranden ska utse den advokat
som brottsoffret sjélv har valt. Om brottsoffret inte har valt advokat eller om ordféranden anser att den valda advokaten ar olamplig, kommer ordféranden
sjalv att utse en advokat.

Notarius publicus och exekutionsbitraden utses ex officio av den domstol som hanterar &rendet inom ramen for rattshjalpen.

Om rattshjalp beviljas under férfarandet kommer brottsoffret att fa ersattning for sina kostnader.

Kostnader som inte ersétts

Om brottsoffret far rattshjalp och déms att betala rattegangskostnaderna kommer staten att tdcka dem.

Om det galler brottmal kommer rattshjalpen inte att tdcka kostnader och béter som utdéms for domda personer.

Kan jag 6verklaga om &rendet laggs ner fore rattegang?

Om arendet laggs ner fore rattegang ska det anges i tillkdnnagivandet pa vilka villkor brottsoffer far inleda férfaranden genom ett personligt atal eller ett
ansprak som civilrattslig part.

Om pafoljderna for brottet ar straffrattsliga paféljder eller pafoljder inom kriminalvarden ska tillkdnnagivandet innehalla information om att brottsoffret kan
overklaga till riksaklagaren som har ratt att instruera statsaklagaren att vacka atal.

Om brottmalsavdelningen (Chambre du conseil) beslutar att inte hénskjuta brottmalet till en domstol som skulle avgéra om den pastadda garningsmannen ar
skyldig eller ej, kan brottsoffret dverklaga till appellationsdomstolens brottmalsavdelning. Darfor har brottsoffer ratt att Iamna in ansdkningar och
kommentarer till detta rad.

Om brottmalsavdelningen beslutar att inte ga vidare med arendet pa grund av sakférhallanden och inte av juridiska skal kan brottsoffret fortfarande vanda sig
till en civilrattslig domstol for att fa skadestand.

Kan jag behéva medverka i rattegangen?

Precis som under undersokningen/utredningen kan brottsoffer delta i forfarandet utan att ha sarskild status eller vara civilrattslig part.

Offer far delta i bade offentliga och stdngda foérhandlingar, men enbart om de kallas som vittnen. De kan ocksa kallas som vittnen i de muntliga
forhandlingarna. | sa fall far de en skriftlig kallelse fran den allmanna aklagaren och maste besvara fragor fran saval domstolen som fran den motsatta
partens advokat. Under rattegangen sitter brottsoffer langst bak i domstolssalen for att férhindra att de har direkt kontakt med den atalade.

Civilrattsliga parter far en skriftlig kallelse till de muntliga férhandlingarna. De har ocksa ratt att delta i bade offentliga férhandlingar och férhandlingar bakom
stdngda dorrar, och de maste vara narvarande for att fa 1agga fram sina krav. Oftast brukar brottsoffer horas efter vittnesférhéren. Dessutom kan deras sak
framforas i alla fragor som ror deras civila intressen, och de far vittha om sakforhallanden.

Vilken &r mina officiella roll i rattssystemet? Kan jag vara eller valja att vara nagot av foljande: Brottsoffer, vittne, civilrattslig part eller privat dklagare?

Din officiella roll i rattssystemet ar som brottsoffer utan sarskild stallning. Brottsoffer har ratt att delta i férfarandet som civilrattslig part.

Vilka rattigheter och skyldigheter har jag i denna roll?

Offer har framfor allt ratt

att anvanda ett sprak som de forstar eller i annat fall fa tillgang till tolk, nar det &r fraga om en polisanmalan,

att kostnadsfritt fa en kopia av anmalan och de handlingar de har I1amnat som stod fér anmalan,

att fa ett kvitto pa ett sprak som de forstar, som innehaller uppgifter om drendenummer samt datum och plats for deras anmalan, att fa en bekraftelse pa
mottagandet av anmalan som har [dmnats in till den allménna aklagaren,

att fa bistand eller foretradas av en advokat,

att informeras automatiskt nar deras arende laggs ned och om skalen till detta,

att pa begaran fa information om att deras arende utreds av rattsvéasendet,

att pa begaran fa information om laget i brottmalsférfarandet,

att automatiskt informeras av aklagarmyndigheten om datumet fér den férhandling dar deras drende ska prévas,

att pa begaran fa information om alla slutliga domar i atalet,

att ansdka om interimistiska atgarder hos den domare som behandlar ansokningar for att goéra en preliminar utbetalning, forutsatt att det inte pa allvar gar att
ifragasatta den andra partens ansvarsskyldighet.

Civilrattsliga parter har ocksa ratt

att begéra ersattning fran den atalade,

att delta i den utredning som beordrats av utredningsdomaren,



att be utredningsdomaren att begara ytterligare undersékningar,

att 6verklaga vissa undersdkningar som paverkar deras civilrattsliga intressen till en domstolsavdelning,

att enbart hdras om de sjalva vill det,

att fa mota den atalade ansikte mot ansikte vid behov,

att fa tillgang till arendehandlingarna, till utredningsdomarens kontor efter det forsta forhéret med den atalade och dagen fére varje undersokning for vilken
det kravs rattsligt bistand,

att be utredningsdomaren om en kopia av arendehandlingarna nar utredningen ar klar,

att be om en expertrapport, hora vittnen och fa tillbaka beslagtagna féremal,

att delta nar syn halls pa brottsplatsen.

Kan jag gora ett uttalande under rattegangen eller vittna? P4 vilka villkor?

Vittnen far delta i forhandlingar och under ed berétta for domaren om alla sakforhallanden som de kanner till. Vittnen maste besvara fragor fran saval
domstolen som fran den motsatta partens advokat.

Civilrattsliga parter far lagga fram sin sak om alla fragor som ror deras civilrattsliga intressen och far vittna om sakfoérhallanden. En advokat som foretrader en
civilrattslig part far fraga ut experter och aven forsvarets vittnen.

I princip ar all bevisning tillaten, férutsatt att sunda férnuftet och erfarenheten visar att den kan leda till en fallande dom. Bevis far laggas fram forutsatt att
parterna har kunnat féra fram sina synpunkter pa och argument om det.

Vilken information ska jag fa under rattegangen?

Offret ska fa foljande information:

Pa begaran: Iaget i brottmalsforfarandet.

Automatiskt: datumet fér den forhandling dar deras arende ska prévas.

Pa begaran: alla slutliga domar i atalet.

Har jag rétt att fa tillgang till handlingama i rattegangen?

Nar en anmalan gjorts hos polisen ska anmalaren kostnadsfritt f& en kopia av anmalan, direkt eller inom en manad fran det att anmalan lamnades in.
Anmalaren far ocksa be den domstol som behandlar deras drende om att sarskilda atgarder ska vidtas i forfarandet.

Om anmalaren har anslutit sig till férfarandet som civilrattslig part har hon eller han ratt att fa tillgang till arendehandlingarna, till utredningsdomarens kontor
efter det forsta forhdret med den atalade och dagen fore varje undersokning for vilken det kravs rattsligt bistand.

Nar forfarandet ar avslutat ska utredningsdomaren 6éverlamna arendehandlingarna till den allménna aklagaren. Som civilrattslig part har du ratt att ta del av
handlingarna minst atta arbetsdagar innan @rendet ska behandlas av .

Civilrattsliga parter och personer som kan visa att de har ett legitimt personligt intresse har ratt att fa en kopia av &rendehandlingarna, utom eventuella
papper och handlingar som har tagits i beslag, inom en rimlig period foére den faststéllda dagen for férhandlingen. For att fa detta maste de 1dmna in en
begéran till den allmanna aklagaren.

Senaste uppdatering: 08/11/2018

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

3 - Mina rattigheter efter rattegangen

Kan jag 6verklaga domen?

Alla slutliga domar vinner laga kraft sa snart de har meddelats. Det betyder att de betraktas som sanna sa lange de inte upphavs av ett rattsmedel som
foreskrivs i lag. Normalt sett fattar domaren straff- och civilrattsliga beslut i samma dom.

Pa grund av ratten till en rattvis rattegang galler den lagakraftvunna domen endast dem som varit part i brottmalet och de delar av beslutet for vilka dessa
parter har kunnat lagga fram sin sak. Som brottsoffer kan du bara dverklaga om du har varit part i malet och deltagit som civilrattslig part.

Som sadan kan du 6verklaga, men enbart i fraga om dina civilrattsliga intressen och om du har ett intresse av att agera, till exempel om domstolen har
avslagit ditt krav pa ersattning eller om du anser att det utdémda beloppet ar for litet.

Du kan alltsa inte 6verklaga bara for att du inte haller med om domen eller for att ratten frikant den svarande. Det ar bara aklagaren som far éverklaga utifran
den straffrattsliga aspekten av forfarandet.

Radgodr med din advokat for att avgéra om det ar lampligt att dverklaga. Om din advokat bekraftar att det ar 1ampligt maste éverklagan lamnas in inom

40 dagar till registratorn vid den domstol som har utfardat domen.

Vilka &r mina réattigheter efter domen?

Nar domen har meddelats kan du fa en kopia av den.

Du kan ocksa overklaga, men enbart om du har varit part i malet och deltagit som civilréttslig part och enbart i fraga om dina civilrattsliga intressen (se
punkt 1).

Om en villkorlig frigivning planeras kan du meddela den aklagare som ansvarar for att verkstélla domen att du invander mot den.

Du kan fortfarande féretrédas av en advokat.

Har jag rétt till stod eller skydd efter rattegangen? Hur lange?

Som civilrattslig part har du réatt till rattshjalp i fraga om allt som rér domens verkstallande.

Som offer for ett uppsatligt brott som har lett till kroppsskada kan du under vissa omstandigheter anséka hos justitieministeriet om ersattning fran staten, om
du inte kan fa ersattning fran garningsmannen.

Polisen och rattsvasendet ar skyldiga att erbjuda dig brottsofferskydd. Alla beslut om villkorlig frigivning av en démd person far ske pa sarskilda villkor som
framfor allt handlar om att skydda bade samhallet och offret.

Vilken information far jag om géarningsmannen déms?

Du har rétt att pa begéran fa information om alla slutliga domar i atalet.

Nar det galler garningsmannens dom &r det viktigt att komma ihag att domen, utan att aterge villkoren, maste innehalla uppgifter om de lagbestdmmelser
som tilldmpas, de omstandigheter som utgdr det brott som svaranden ar atalad fér eller den dom eller de domar som félls (artikel 195 i lagen om regler for
rattegang i brottmal). Om du har andra fragor om domarnas verkstéallighet kan du kontakta tjansten for domars verkstallighet hos aklagaren.

| Luxemburg kommer en person som har domts i sista instans sitter av sitt straff i fangelset i Schrassig eller i Givenich.

Vad far jag veta om garningsmannen friges (ocksa vid fortida eller villkorlig frigivning) eller ymmer?



Enligt artikel 4.1 i lagen om regler for rattegang i brottmal kan du efter att ha gjort en sarskild ansékan till den allmanna aklagaren fa information om
garningsmannen friges eller rymmer, om det finns ett hot mot dig eller en konstaterad risk for att du ska skadas, forutsatt att sddan information inte medfor
risk for skada for garningsmannen.

Kommer jag att bli delaktiga i beslut om frigivning eller villkorlig frigivning? Kan jag gora ett uttalande eller éverklaga?

Nej.

Senaste uppdatering: 08/11/2018

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dverséattningarna &nnu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

Nasi prevoditelji trenutacno pripremaju jezi¢nu inacicu koju vidite.

Sljededi jezici: IE' vec¢ su prevedeni.

Vilket forfarande finns for att yrka skadestand fran gadmingsmannen (t.ex. rattegang, civilrattsligt krav)?

| de flesta fall &r det den domstol som ansvarar for att prova malet mot garningsmannen som, om den anser att den svarande ar skyldig, faststaller
skadestand inklusive rénta for brottsoffren som kompensation for deras skada.

For att domstolen ska utdéma skadestand ar det mycket viktigt att brottsoffret fogar ett enskilt ansprak till det straffrattsliga forfarandet. Brottsoffer kan lagga
till ett enskilt ansprak nar som helst under utredningen. Brottsoffer ar inte skyldiga att narvara vid férhandlingen. De kan foretradas av en advokat och lagga
fram sina ansprak skriftligt fore forhandlingen.

Om brottsoffret inte lagger fram nagot enskilt ansprak eller gér nagon ansdkan kan domstolen inte pa eget initiativ utdoma skadestand inklusive ranta till
brottsoffret.

Offer som inte lagger fram ett enskilt ansprak under den straffrattsliga forhandlingen forlorar inte sin ratt till ersattning.

Brottsoffret kan fortfarande vacka talan mot garningsmannen i en civilrattslig domstol, férutsatt att detta sker innan preskriptionstiden enligt civilratten I6per ut
och att brottsoffret kan visa att omstandigheterna kan anses inrymma en skadestandsgrundande handling i civilrattslig mening.

Domstolen forpliktade gamingsmannen att betala skadestand eller erséttning till mig. Hur kan jag vara séker pa att gémingsmannen betalar?
Brottmalsdomstolens uppgift &r att kvantifiera den skada som brottsoffret har lidit, men den ingriper inte i atervinningen av det utdémda skadestandet
inklusive ranta.

Nar den slutliga domen har meddelats ar det upp till brottsoffret att vidta atgarder for att se till att garningsmannen betalar skadestandet.

Oftast ar det advokaten som 6vervakar att skadestand inklusive rénta verkligen betalas, forst i godo genom att ta kontakt med den démda personens
advokat, eller genom att ansdka hos ett exekutionsbitrdde om att fa domen verkstalld.

Nar domstolen utfardar en villkorlig dom som omfattar en skyldighet att betala ersattning ar det aklagaren, som ansvarar for att verkstalla domar, som
kontrollerar att den démda personen verkligen uppfyller sin skyldighet.

Om gérningsmannen inte betalar, kan da staten betala ut ett férskott? P4 vilka villkor?

Under rattegangen kan domstolen bevilja en preliminar utbetalning i vantan pa resultatet av till exempel en expertrapport. Om garningsmannen vagrar eller
inte kan gora denna utbetalning kan justitieministeriet ta 6ver om det ar fraga om ett bevisat behov.

Har jag rétt att fa erséattning fran staten?

Genom den andrade lagen av den 12 mars 1984 om ersattning till vissa brottsoffer for kroppsskada till foljd av ett brott kan vissa brottsoffer fa ratt till
ersattning som ska betalas med statliga medel. Detta ar viktigt for brottsoffer i féljande fall:

Garningsmannen har inte identifierats, garningsmannen har identifierats men inte patraffats, garningsmannen &r insolvent.

For att havda denna rattighet maste brottsoffer ansdka hos justitieministeriet, som ska fatta beslut om begéran om ersattning inom ett halvar. Ansékan om
ersattning maste skrivas pa franska, tyska eller luxemburgiska och maste innehalla uppgifter om datum, plats och de exakta omsténdigheterna. Dokument
som styrker sakférhallandena och den skada som brottsoffret har lidit maste bifogas denna skrivelse till stod for anspraket.

Ratten till ersattning omfattas av vissa villkor som brottsoffret maste uppfylla:

Offer maste vara regelbundet eller varaktigt bosatt i Luxemburg eller vara medborgare i ett EU-land eller i ett land som ar med i Europaradet Brottsoffret
maste ocksa ha vistats lagligen i Luxemburg nér brottet begicks, eller vara utsatt for det brott som avses i artikel 382.1 i strafflagen [m&nniskohandel].
Skadan maste vara foljden av uppsatliga handlingar som utgér ett brott.

Skadan maste vara en kroppsskada och far inte enbart vara materiell (vilket till exempel utesluter ersattning for stold).

Skadan maste resultera i en allvarlig storning i levnadsvillkoren, till exempel till foljd av inkomstférlust, 6kade kostnader av engangskaraktar eller forlorad
arbetsférmaga, forlorad skolgang under ett ar, fysisk eller mental skada eller moralisk eller estetisk skada samt fysiskt och mentalt lidande. Brottsoffer for ett
brott enligt artiklarna 372-376 i strafflagen undantas fran kravet pa att bevisa fysisk eller mental skada, eftersom sadan presumeras.

Staten ar endast skyldig att betala ersattning om brottsoffret inte kan fa faktisk och tillracklig ersattning pa annat satt (till exempel fran gérningsmannen,
socialférsékringen eller annan personlig forsékring).

Det ar viktigt att kdnna till att ersattning kan nekas eller sénkas pa grund av brottsoffrets beteende vid den berérda tidpunkten eller vederbdrandes relation till
garningsmannen.

Aven om staten beviljar brottsoffret erséttning kan brottsoffret Iamna ett in ett enskilt ansprak och begéra ytterligare belopp fran garningsmannen, om
brottsoffret anser att ersattningen inte &r tillracklig. | sadant fall maste brottsoffret informera domstolen om att vederbérande har Ilamnat in en ansékan om
ersattning fran staten eller att vederborande har fatt sadan ersattning fran staten, i forekommande fall.

Har jag réatt att fa ersattning om garningsmannen inte domts?

Offer har ratt till ersattning om garningsmannen inte doms, forutsatt att de ar offer for ett brott och garningsmannen inte har identifierats eller om
garningsmannen har identifierats men inte patraffats, eller om garningsmannen ar insolvent.

Om det inte halls nagon rattegang och domstolen darmed inte har utdémt nagon ersattning far justitieministeriet faststélla ett fast belopp och/eller bestalla en
expertrapport som bekostas av ministeriet for att faststélla vilket belopp som brottsoffret ska fa som ersattning.

Har jag rétt till ersattning i férvdg om jag vantar pa beslut om min ansékan om erséttning?

Om du kan bevisa att du behdver det kan justitieministern besluta om en utbetalning i vantan pa att din ansdékan behandlas.

Senaste uppdatering: 08/11/2018



Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det & méjligt att dverséattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

5 - Min ratt till stéd och bistand

Vem ska jag kontakta for stéd och hjélp?

— Som brottsoffer kan du vanda dig till féljande organisationer for att fa st6d:

A. Statlig tjanst:

Centrala tiénsten for socialt stéd — stéd till brottsoffer (Service central d’assistance sociale (SCAS) — Services d’Aide aux Victimes (SAV))SAV i Luxemburg
Typer av stod:

Psykologisk och psykoterapeutisk radgivning

Juridisk information

Terapigrupper for offer for vald i néra relationer

Ledsagar brottsoffer under rattsprocessen

KONTAKTUPPGIFTER:

Batiment Plaza Liberty, Entrance C

12-18 rue Joseph Junck

L-1839 Luxemburg

Tfn: (+352) 47 58 21-627

(+352) 47 58 21-628

Mobiltfn: (+352) 621 32 65 95

E-post: [" scas-sav@justice.etat.lu

Webbplats: [" https://justice.public.lu/fr/aides-informations/assistance-sociale/scas-service-aide-victimes.html
B. Icke-statliga organisationer:

1. Stéd for brottsoffer (Aide aux Victimes de la Criminalité) — Waisse Rank Létzebuerg Asbl

Typer av stod:

Juridisk radgivning

Moraliskt, ekonomiskt och materiellt stod

KONTAKTUPPGIFTER:

84 rue Adolphe Fischer

L-1521 Luxemburg

Tfn: (+352) 40 20 40

E-postadress: [ wrl@pt.lu

Webbplats: =" http://www.benevolat.public.lu/de/espace-benevole/decouvrir-associations/chercher-association/associations/?~=/de/assoc/212
2. Stéd till offer fér bekréftat vald i ndra relationer

Det finns tre sadana tjanster:

—SAVWVD i Luxemburg frén den ideella organisationen Utsatta kvinnor (Femmes en détresse) asbl
Typer av stod:

Psykosocial radgivning

Juridisk information och juridiskt stod

Juridisk, administrativ och social information och stéd nar aklagaren har frigett garningsmannen
Planering av réattsliga atgarder

Ledsagande av brottsoffer till exempelvis domstol, advokat, lakare

Vagledning

Radgivning och skyddsatgarder mot trakasserier

Framtagning av en skyddsplan for brottsoffer

KONTAKTUPPGIFTER:

BP 1024

L-1010 Luxemburg

Tfn: (+352) 26 48 18 62

Fax: (+352) 26 48 18 63

E-postadress: [ contact@savvd.lu

Webbplats: =" http://fed.lu/wp/services/savvd/

— PSY EA-i Luxemburg fran den ideella organisationen Utsatta kvinnor (Femmes en détresse)

For barn som direkt eller indirekt har blivit offer fér vald i néra relationer i samband med en vrakning.
Typer av stéd:

Vard av barn och unga som har blivit offer for vald i nara relationer i samband med en vrakningsatgard.
Som psykologiskt stod for barn och unga som &r offer for vald i néra relationer. Psykologiskt stod for barn och unga som ar offer for vald i nara relationer och
for deras familjer.

KONTAKTUPPGIFTER:

BP 1024

L-1010 Luxemburg

Tfn: (+352) 26 48 20 50

Fax: (+352) 26 48 18 63

E-postadress: [" contact@psyea.lu

Webbplats: " http://fed.lu/wp/services/psyea/

- ALTERNATIVES i Dudelangefran stiftelsen Pro Familia (Fondation Pro Familia))

Stod for barn som direkt eller indirekt har blivit offer fér vald i néra relationer i samband med en vrékning.



Typer av stod:

Vard av barn och unga som har blivit offer fér vald i nara relationer i samband med en vrakningsatgard.
KONTAKTUPPGIFTER:

Route de Zoufftgen 5

L-3598 Dudelange L-1010 Luxemburg

Tfn: (+352) 51 72 72 89

E-postadress: [" alternatives@profamilia.lu

Webbplats: " http://www.profamilia.lu/Enfants+Adolescents
/ALTERNATIVES+_+Centre+de+consultation+pour+enfants+et+adolescents+victimes+de+violence-p-470.html
3. Radgivning for kvinnor som &r bekréftade véldsoffer

Typer av stéd:

Telefonradgivning

Psykosocial radgivning

Juridisk, administrativ och social information och juridiskt, administrativt och socialt stod
Planering av réattsliga atgarder

Kvinnor ledsagas till andra instanser: advokat, domstol, polis

Inskrivningsintervju vid ett skyddat boende for kvinnor

Utbildning och férelasningar om vald i néra relationer

Seminarier och diskussionsgrupper

Det finns fyra sadana grupper:

— VISAVI (Leva utan véld) (VISAVI (Vivre Sans Violence)) i Luxemburgfran den ideella organisationen Utsatta kvinnor (Femmes en détresse)
Radgivningscentrum for kvinnor som har utsatts for vald i néra relationer
KONTAKTUPPGIFTER:

2, rue du Fort Wallis

L-2714 Luxemburg

Tfn: (+352) 49 08 77-1

Fax: (+352) 26 48 26 82

E-postadress: [ feminfo@visavi.lu

Webbplats: " http://fed.lu/wp/services/visavi/

— SODRA CENTRUMET (FOYER SUD) i Esch-sur-Alzettefrdn Luxemburgs nationella kvinnorad (Conseil national des femmes du Luxembourg)
Radgivning for utsatta kvinnor, daribland valdsoffer.

KONTAKTUPPGIFTER:

41, rue de Luxembourg

L-4220 Esch sur Alzette

Tfn: (+352) 54 55 77 / 26 53 03 26/ 54 57 57

Fax: (+352) 54 57 57 57

E-postadress: [" foyersud@pt.lu

Webbplats: " http://www.cnfl.lu/site/foyersud.html

— Centre OZANAM i Luxemburg

- Centrum OZANAM Norr (Centre OZANAM Nord) i Wiltzfrén stiftelsen Huset med 8ppen dérr (Fondation Maison de la Porte Ouverte)
Radgivning for utsatta kvinnor, daribland valdsoffer.

KONTAKTUPPGIFTER:

Ozanam Luxembourg

64, rue Michel Welter

L-2730 Luxemburg

Tfn: (+352) 48 83 47

E-postadress: [ ozanam@fmpo.lu

Webbplats: " http://fmpo.lu/foyers/centre-ozanam/

KONTAKTUPPGIFTER:

Ozanam Nord

49, Grand-Rue

L-9530 Wiltz

Tfn: (+352) 26 95 39 59

E-postadress: [ ozanam.nord@fmpo.lu

Webbplats: [=" http://fmpo.lu/foyers/centre-ozanam-nord/

- PROFAMILIA i Dudelange frén stiftelsen Pro Familia (Fondation Pro Familia)

Radgivning for utsatta kvinnor, daribland valdsoffer.

KONTAKTUPPGIFTER:

Route de Zoufftgen 5

L-3598 Dudelange

Tfn: (+352) 51 72 72-41

Fax: (+352) 52 21 88

E-postadress: [ femmes@profamilia.lu

Webbplats: " http://www.cnfl.lu/

4. Radgivningscentrum for bam och unga som ér registrerade valdsoffer

Det finns fyra sddana centrum:

- PSY EA i Luxembourg fran den ideella organisationen Utsatta kvinnor (Femmes en détresse)
Psykologiskt stdd for barn och unga i aldern 3—21 som har utsatts for eller bevittnat vald i néra relationer och for deras familjer.



Typer av stod:

Psykologiskt stéd for barn och unga som ar offer fér vald i nara relationer och for deras familjer.
KONTAKTUPPGIFTER:

BP 1024

L-1010 Luxemburg

Tfn: (+352) 26 48 20 50

Fax: (+352) 26 48 18 63

E-postadress: [ contact@psyea.lu

Webbplats: " http://fed.lu/wp/services/psyea/

- ALTERNATIVES i Dudelange frén stiftelsen Pro Familia (Fondation Pro Familia)

Radgivning fér barn och unga i aldern 0-27 som har utsatts for eller bevittnat fysiskt och mentalt vald, daribland vald i nara relationer, och for deras familjer.
Typer av stéd:

Psykologiskt stdd for barn och deras familjer.

Stod for att skapa varma familjerelationer, 6msesidig uppskattning

Medvenhet om vald och férebyggande arbete

KONTAKTUPPGIFTER:

Route de Zoufftgen 5

L-3598 Dudelange L-1010 Luxemburg

Tfn: (+352) 51 7272 89

E-postadress: [ alternatives@profamilia.lu

Webbplats: " http://www.profamilia.lu/Enfants+Adolescents
/ALTERNATIVES+_+Centre+de+consultation+pour+enfants+et+adolescents+victimes+de+violence-p-470.html
- OXYGENE i Dudelangefran den ideella organisationen Utsatta kvinnor (Femmes en détresse)

Radgivning och information for utsatta flickor (12—21 ar) som har blivit offer for fysiskt, mentalt eller sexuellt vald.
Typer av stod:

Enskilda samtal

Stdd till administrativa férfaranden

Hjalp att soka dvervakat boende

Hjalp att eventuellt fa plats vid det skyddade boendet Meederchershaus

KONTAKTUPPGIFTER:

2, rue du Fort Wallis

L-2714 Luxemburg

Tfn: (+352) 49 41 49

Fax: (+352) 27 12 59 89

E-postadress: [ infofilles@pt.lu

Webbplats: =" http://fed.lu/wp/services/oxygene/

- ALUPSE DIALOGUE i Luxemburg frdn den ideella organisationen Alupse

Psykologsamtal och terapitjanster for barn fran 0 till 21 ar som har utsatts for fysiskt, mentalt och sexuellt vald och for deras familjer.
KONTAKTUPPGIFTER:

8, rue Tony Bourg

L- 1278 Luxemburg

Tfn: (+352) 26 18 48-1

Fax: (+352) 26 19 65 55

E-postadress: [ alupse@pt.lu

Webbplats: =" http://www.alupse.lu/fr/lassociation-alupse/

5. Ackrediterat centrum fbr rddgivning, information och stéd till utsatta mén och pojkar som har utsatts fér vald — infoMann i Luxemburg frén den ideella
organisationen actTogether

Typer av stod:

Psykologiskt och socialt stéd samt radgivning

Informations- och dokumentationstjanst

Atgarder for att 6ka medvetenheten samt utbildningsverksamhet

Ledsagar och ger stdd till man for att hjalpa dem att fa plats i skyddat boende fér méan

KONTAKTUPPGIFTER:

Cour du Couvent 5

L-1362 Luxemburg

Tfn: (+352) 27 49 65

Fax: (+352) 27 49 65 65

E-postadress: [ info@infomann.lu

Webbplats: [ http://www.infomann.lu/

6. Ackrediterat radgivnings- och stédcentrum fér personer som har begatt valdsbrott, déribland vald i néra relationer — Riicht eraus i Luxemburgfrédn Réda
korset i Luxemburg

Typer av stod:

Radgivning, samtal, stéd, hjalp och ledsagning for personer (kvinnor och mén) som har utévat vald i nara relationer i samband med en vrakning till féljd av en
domstolsdom eller pa frivillig basis

Uppmuntran av medvetenhet och ansvar hos garningsmén

Skydd for brottsoffer pa kort sikt

Konflikthantering och sjalvfértroende

Stdd till manniskor som vill férandras



Hjalp med att utveckla konkreta strategier for en varaktig forandring i garningsmans attityd och beteende
Stdd till manniskor som vill andra sitt valdsamma beteende

Diskussionsgrupp

KONTAKTUPPGIFTER:

73 rue Adolph Fischer

L-1520 Luxemburg

Tfn: (+352) 27 55-5800

Roda korsets hjalptelefon: (+352) 27 55

Fax: (+352) 27 55-5801

E-postadress: [&" riichteraus@croix-rouge.lu

Webbplats: [ http://www.croix-rouge.lu/riichteraus/

7. Stod for erkénda offer for ménniskohandel

Oppenvard och sjukhusvard fér alla offer fér manniskohandel, kvinnor, man och barn.
Det finns tva tjanster som samordnas:

— SAVTEH i Luxemburg frén Utsatta kvinnor (Femmes en détresse) asbl

- COTEH i Luxemburg fran stiftelsen Huset med dppen dérr (Fondation Maison de la Porte Ouverte)
Typer av stod:

Radgivning per telefon och personlig radgivning

Psykologiskt stdd och psykologisk évervakning

Psykologiskt stdd och psykologisk stabilisering

Organisation av radgivning eller medicinsk vard

Ledsagning av brottsoffret till brottsutredningsavdelningen for identifiering

Stdd till brottsoffrets samarbete med polis och aklagare

Ledsagning av brottsoffer, framfor allt under deras réattsliga, administrativa och sociala férfaranden
Samordning av sjukhusvard och boende fér brottsoffret, beroende pa kén och alder
Materiellt och ekonomiskt stod

Information om rattigheter for brottsoffer for manniskohandel, rattsliga och administrativa férfaranden, férmaner
Kontakt med icke-statliga organisationer och ursprungslander vid frivilligt atervandande
KONTAKTUPPGIFTER:

SAVTEH

BP 1024

L-1010 Luxemburg

Tfn: (+352) 26 48 26 31

Fax: (+352) 26 48 26 82

Mobiltfn: (+352) 621 316 919

E-postadress: [ traite.humains@visavi.lu

Webbplats: " http://fed.lu/wp/services/savteh/

COTEH

Tfn: (+352) 24 87 36 22

Mobiltfn: (+352) 621 351 884

E-postadress: [ coteh@fmpo.lu

Webbplats: [ http://fmpo.lu/services/service-dassistance-aux-victimes-de-la-traite-des-etres-humains/
C. Polis:

Luxembourg Police

Directorate General

(Police Grand-Ducale Direction Générale) L-2957 Luxemburg

Tfn: (+352) 49 97-1

Akutnummer: 113

Fax: (+352) 49 97-20 99

E-postadress: [" contact@police.public.lu

Webbplats: [ http://www.police.public.lu/fr/aide-victimes/

D. Lokala myndigheter:

Juridiska mottagnings- och informationstjénster (Service d’accueil et d'information juridique):
- DIEKIRCH

Justice de paix

Place Joseph Bech

L-9211 Diekirch

Tfn: (+352) 80 23 15

- ESCH-SUR-ALZETTE

Justice de Paix

Place Norbert Metz

L-4239 Esch-sur-Alzette

Tfn: (+352) 54 15 52

- LUXEMBURG

Cité judiciaire

Building BC

L-2080 Luxemburg

Tfn: (+352) 22 18 46



Webbplats: [ http://www justice.public.lu/fr/aides-informations/accueil-info-juridique/
Juridisk information om kvinnors réttigheter:

ALLMANNA AKLAGAREN (PARQUET GENERAL)

Cité judiciaire

byggnad BC eller CR

L-2080 Luxemburg

Webbplats: =" http://www.justice.public.lu/fr/aides-informations/droits-femme/index.html
E. Ministerier:

- Justitieministeriet (Ministére de la Justice)

13 rue Erasme

L-2934 Luxemburg

Tfn: (+352) 247-84537

Fax: (+352) 26 68 48 61

E-postadress: [" info@mj.public.lu

Webbplats: " http://www.mj.public.lu/

Uppdrag:

Civilrattsliga arenden

Straffrattsliga drenden: Ersattning till brottsoffer, rattshjalp, medling vid brott
Handelsrattsliga arenden

Rattsvasendets organisation

Allman samordning av férvaltningsrattsliga processer vid férvaltningsdomstolar
Faststéllande av paféljder

- Inrikesministeriet (Ministére de I'Intérieur)

BP 10

L-2010 Luxemburg

Tfn: (+352) 247-84600

Fax: (+352) 22 11 25

E-postadress: [ info@miat.public.lu

Webbplats: " http://www.mi.public.lu/

Uppdrag i enlighet med storhertigligt dekret av den 28 januari 2015:
Samordning av raddningstjansten

Samarbete med icke-statliga organisationer

- Ministeriet for inre sdkerhet (Ministére de la Sécurité intérieure)

19-21 Boulevard Royal

L-2449 Luxemburg

Tfn: (+352) 247-84659

Fax: (+352) 227276

E-postadress: [ secretariat@msi.etat.lu

Webbplats: [ http://www.gouvernement.lu/3313529/minist_securite_interieure
Stéd till brottsoffer i enlighet med storhertigligt dekret av den 28 januari 2015:
Luxemburgs polis, generalinspektoratet for polisen (Police Grand-Ducale, Inspection générale de la Police), EU:s politik for rattsliga och inrikes fragor, politik
for internationellt polissamarbete

- Ministeriet for lika méjligheter (MEGA) (Ministére de I'Egalité des Chances)
6A, bd. F. D. Roosevelt

Hoétel Terres Rouges

L-2921 Luxemburg

Tfn: (+352) 247-85806

Fax: (+352) 24 18 86

E-postadress: [ info@mega.public.lu

Webbplats: [ http://www.mega.public.lu/fr/index.html

Uppdrag:

Vald i néra relationer

Kommitté for samarbete mellan fackfolk i kampen mot vald

Partnerskap med icke-statliga organisationer som har ackrediterats av ministeriet for lika mojligheter och administration av dppenvard och sjukhusvard av
offer for och garningsmén av vald i néra relationer, utsatta kvinnor och man, kdnsbaserat vald och ménniskohandel
Partnerskap och samarbete med statligt godkanda icke-statliga organisationer inom varden av manniskor i n6éd som har utsatts for vald.
Hotline for stdd till brottsoffer

- Luxemburgs polis

Hjalptelefon: 113

Mandag-fredag, dygnet runt

Réda korset i Luxemburg

Hjalptelefon: 2755

Mandag—fredag kl. 7.00-22.00

- Fraentelefon (Utsatta kvinnor)

Hjalptelefon: (+352) 44 81 81

Mandag-fredag, dygnet runt

- Fraentelefon (Utsatta kvinnor)

Hjalptelefon: (+352) 44 81 81



Mandag—fredag kl. 9.00-15.00

Ar stéd ill brottsoffer gratis?

Vilka typer av stéd kan jag fa fran statliga myndigheter eller staten?

Ja, stodet till brottsoffer ar kostnadsfritt.

Vilka typer av stdd kan jag fa frén icke-statliga organisationer?

Svaret pa den férsta fragan hittar du under B.

Senaste uppdatering: 08/11/2018

Sidans nationella sprakversion skoéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och

uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



